
Zmluva o dielo č,.6L|2o24loHs
uzatvorená podľa ustanovenia 5 536 a nasledujúcich zákona č, 5].3/1991 Zb, obchodný zákonník, v znenĺ neskoršĺch
predpisov (d'alej len ,,obchodný zákonník") a zákona č.3B/2aL5 Z. z. o vereJnom obstaráVanía o Zmene a doplnení

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d'alej len ,,Zákon o verejnom obstarávaní")
(ďalej ako,,Zmluva")

Názov:
Sídlo:
lČo:
DIC:

tČ optl:
Bankové spojenĺe
IBAN:
BIC:

Štatutárny orgán:
Právna forma:

Slovenská inovačná a energetická agentúra
Bajkalská 27,827 99 Bratislava
00 002 801
2020877749
sK2020877749

Zikkurat s.r.o.
oR okresného súdu Trnava, oddĺe Sro, vložka č. 36395/T
Rošlímska 42,9t9 27 Brestovany
48 180 L65
sK2120141969

l

Mgr, Ľubĺca Šimková, generálna riaditeľka
príspevková organĺzácia zriadená rozhodnutím ministra
hospodárstva SR č. 63/L999 s účinnosťou od 1.5'1999 v znení
nadväzujúcich rozhod nutí

Vecne zodpovedný:
Kontakt:
(d'alej len,, objed návatel"')

te l.: . email:

a

obchodné meno:
Spoločnosť zapísaná v
Sídlo:
tČo:
lč opn:
Bankové spojenie:
IBAN:
BIC:

Štatutárny orgán: lng. lgor Taraba - konateľ
lng' Alena Tarabová - konateľ
lng. Marián ševčík - prokurista

Vecne zodpovedný:
Kontakt: tel.:, email

(d'a lej le n,,Zhotovitel"')
(objednávatel'a Zhotoviteľ d'alej spolu len ,,Zmluvné stľany", jednotlivo ,,Zmluvná strana")

Preambula

1. Túto Zmluvu uzatvárajú objednávatel'a Zhotovitel'ako výsledok realizácie verejného obstarávanĺa
podl'a 5 1"08 Zákona o verejnom obstarávaní za účelom zabezpečenia realizácie zákazky:

,,Rekonštrukcia horúcovodného potrubia". Podkladom pre uzatvorenie Zmluvy sú podmĺenky
uvedené vo Výzve na predkladanie ponúk a pokynoch na Vypracovanie ponúk na zákazku č. PL 0].24
a v ponuke Zhotovitel'a.

2. Zhotovitel'podpisom Zmluvy vyhlasuje, že:
a) sa oboznámil a preskúmalvšetky podmienky a okolnostisÚvisiace s realizáciou predmetu tejto

ZmluvY; ''i''

b) je v zmysle platných právnych predpisov SR a EÚ spôsobilý vykonať predmet tejto Zmluvy;
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3ŕ:':*.i tejto Zmluvy je mu jasný a na základe svojej odbornej spôsobilosti, technického

.'.:á.enia a personálu, ktorý má k clĺspozícii, je schopný ho vykonať v požadovatroň čase,

-.cí}e, kompletne a na požadovanej odbornej úrovni v súlade s touto Zmluvou a so všeobecne

:aváznými právnymi predpismiSR a EU.

článok t.
Predmet ZmluvY

Predmetom tejto Zrnluvy je záväzok Zhotovitel'a vykonať na svoje náklady a nebezpečenstvo

pre ObjednáVatel'a Dielo v rozsahu dohodnutom Zmluvnými stranami V tejto Zmluve, v súlade

s touto Zmluvou a jej prílohami, v termíne a za cenu podl'a tejto Zmluvy a záväzok

objednávatel'a vykonané Dielo prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú cenu.
prádmet Diela podl'a tejto Zmluvy je rekonštrukcia horúcovodného potrubia pre budovu

objednávatel'a na adrese Bajkalská 2-/,827 99 Bratislava (v cl'alšom texte Zmluvy len ,,Dielo'' v

príslušnom gramatickom tvare). Presný rozsah dohodnutého Diela je Zmluvnými stranami

odsúhlasený s konečnou záväznosťou v Prílohe č. 1- k tejto Zmluve ' opis predmetu zákazky, v

Prílohe č. 2 - Prehl'ad rozpočtových nákladov a v Prílohe č' 3 - Projektová dokumentácia. Príloha

č. 1, Príloha č' 2 a Príloha č. 3 tvoria neoddelĺtel'nú súčasť tejto Zmluvy a sú pre obe Zmluvné

strany právne záväzné.
Predmetom Zmluvy je súčasne aj bezodplatné zabezpečenie inžinieringu - inžinierskych

činností súvisiacich s realizáciou Diela' Predmetom tejto Zmluvy je aj poskytnutie licencie

Zhotovitel'om v prospech objednávatel'a v súlade s bodom 6'2 tejto Zmluvy.

Dielo sa zaväzuje Zhotovitel' vykonať v areáli objednávateľa na adrese Bajkalská 27, 827 99

Bratislava.
Zhotovitel'vyhlasuje, že k dodaniu a vykonaniu Diela má potrebné oprávnenie a vedenie prác

na Diele zaistí osobami odborne spôsobilýmĺ. objednávatel" je oprávnený písomne vyzvať

Zhotovitel'a, aby predmetné oprávnenia a doklady preukazujúce odbornosť osôb podiel'ajúcich

sa na výkone Diela predložil k nahliadnutiu objednávatelbvi, a to v lehote do troch (3)

pracovných dní od doručenia výzvy' Zhotovitel'sa zaväzuje vykonávať tieto práce so

zabezpečením všetkých činností potrebných pre bezpečné vykonávaĺtie prác.

Zhotovitel'vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom Diela podl'a

tejto Zmluvy a že sú mu známe technické, kvalitatívne a iné podmienky vykonania Diela a je

schopný ich dodržať v súlade s touto Zmluvou.

Akékolvek naviac práce, zmena Predmetu zmluvy, termínu alebo ceny Diela musia byť

dohodnuté písomnou formou, t.j. písomným očíslovaným dodatkom k tejto Zmluve,

podpísaným oboma Zmluvnými stranami. Zmena Zmluvy je možná len v súlade s $ 18 Zákona

o verejnom obstarávaní.
V prípade, ak sa jedná o vzniknuté práce nad rámec rozsahu Diela (d'alej len,,naviac práce''},

ktoré nebolo možné predvídať a tieto práce sÚ zhodné s položkami uvedenýmĺv Prílohe č. 2 _

Prehl'ad rozpočtových nákladov (d'alej len ',Príloha 
č.2"}, cena týchto naviac prác bude určená

v zmysle Prĺlohy č.2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak na Dielo budú použité položky

_ naviac práce alebo materiály, ktoré nebo|iobsiahnuté v Prílohe č. 2, bude ich jednotková cena

určená na základe podrobnej kalkulácie nákladov zvýšenej o primeraný zisk podľa s 2 ods.3

písm. b) zákona NR sR č. 1811996 Z.z. o cenách v znení neskorších preĺ1pisov, pričom Zmluvné

strany súhlasili, že jednotková cena nebude vyššia ako jednotková cena za príslušné práce

alebo materiály podl'a v prís|ušnom čase aktuálnych cenových databáz programu Cenkros 4 od

spoločnosti KRSS a.s,, pokial'sa cena príslušných prác alebo materiálov v tejto databáze

nachádza' objednávatel'potrebu vykonania naviac prác posúdi a predloží na schválenie svojím

odborným útvarom, Po ich predchádzajúcom písomnom schválení objednávatel'om uplatní

objednávatel'alebo jeho technĺcký dozor pož|adavku naviac prác u Zhotovite|'a v stavebnom

denníku. Až následne Zmluvné strany môžu uzatvoriť písomný dodatok k Zmluve, ktorého

predmetom bude realizácia naviac prác, ocenených v súlade s vyššie uvedeným postupom. Pre

vylúčenie pochybnostísa Zmluvné strany dohodli, že s vykonávanĺm naviac prác je Zhotovite|'

oprávnený zaČ.at až po účinnosti príslušného dodatku k tejto Zm|uve, ak objednávatel'
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1erozhodne inak. Zmluvné strany sa dohodli, že rovnaký postup ocenenia sa bude uplatňovať

;j v prípade, ak pri ľealĺzácii Diela vzniknú menej práce, oproti pôvodným položkám ^podl'a

9ĺílohy č.2.

článok ll.
Podmienky odovzdania Diela, čas a mĺesto vykonania Diela

ZmIuvné strany sa dohodli, Že termín začatia realizácie Diela zo strany Zhotovitel'a určí

objednávatel' jednostranným písomným vyhlásením adresovaným Zhotovite|bvi, t. j'

objednávatel'sivyhradzuje právo objednaťsi Dielo a stanoviťtermín začatia vykonávania Diela'

objednávateľ je oprávnený vyzvať Zhotovitela na začatie realizácie Dĺela, t' j. výzva na plnenie,

do piatĺch (5) pracovných dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy (predpokladaný termín

realizácie Diela), pokial'sa Zmluvné stranY nedohodnú inak' Zmluvné strany sa dohodli, že

Zhotovitel'odovzdá objednávatelbvi Dielo v sídle Objednávatel'a v požadovanom rozsahu v

lehote najneskôr do šesťdesiat (60) dní odo dňa nadobudnutia účinnostĺ tejto Zmluvy. o
odovzdaní a prevzatí Diela vyhotovia Zmluvné strany pĺsomný preberací protokol, podpísaný

oboma Zmluvnými stranami (d'alej len ,,Preberací protokol''). Prebeľací protokol podpísaný

oboma Zmluvnými stranami je podkladom pre vystavenie faktúry Zhotovite|'om. Spolu

s Preberacím protokolom sa Objednávatelbvĺ odovzdá aj stavebný denník, doklady o akosti,

certĺfikáty platné V SR a atesty od zabudovaných materiálov, návody na obsluhu v slovenskom
jazyku, prehlásenie o zhode na dodávaný materiál, projektovú dokumentáciu skutočného

vyhotovenia Diela, celkový súpis vykonaných prác a dodávok schválených objednávatel'om

a/alebo technicl<ým dozorom objednávateľa, resp. spoločnosťou MH Teplárenský holding,

a.s', vyhotovené protokoly k realizovaným skúškam a iné clokumenty, ktoré objednávatel'

poskytol Zhotovitel'ovi na účely plnenia Zmluvy alebo ktoré sú nevyhnutne potrebné na riadne

užívanie zhotoveného Diela alebo uplatnenie prĺpadnej reklamácie Diela, prípadne potvrdenie

o ich odovzdaní ku dňu podpisu Preberacieho protokolu, prípadne d'alšie doklady požadované

objednávatel'om a/alebo príslušnými právnymi predpismi a doklady súvisiace s Dielom od

spoločnosti MH Teplárensl<ý holding, a's, ktoré bude mať Zhotoviteľ k dĺspozícii.

Zmluvné strany sa dohodli, že pred odovzdaním Diela je Zhotoviteľ povinný vykonať testovaciu

prevádzku Diela, čím sa rozumie odborné odskúšanie funkčnosti Diela, technických a

mechanických Vlastností Diela (dhlej len ,,Testovacia prevádzka''). Zhotovitel' zabezpečí

Testovaciu prevádzku Diela v rámci lehoty na odovzdanie Diela v zmysle bodu 2.1tejto Zmluvy,

t.j. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiťTestovaciu prevádzku Diela v rámcĺ šesťdesĺat (60) dnĺodo

dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, pričom Zhotovitel' sa zaväzuje, Že Testovacia

prevádzka Diela nepresiahne dobtl dvoch (2) pracovných dní, resp. štyridsaťosem (48) hodín

od spustenĺa Testovacej prevádzky. Po vykonaní Testovacej prevádzky Diela predloží Zhotovitel'

objednávatelbvi Záznam z Testovacej prevádzky Dieĺa, ktorý bude obsahovať podrobnosti o

vykonanejTestovacej prevádzke. Zmluvné strany sa dohodli, Že odovzdanie a prevzatie Diela

je možné až po riadnom vykonaníTestovacej prevádzky Diela, ktoré preukázalo bezvadný stav

DIela. objednávatel' je oprávnený neprevziať Dielo v prípade zistenia vád a nedorobkov.

Preberací protokol prĺpraví Zhotovitel' a bude obsahovať najmä :

a) popis stavu zrealĺzovaného Diela v okamĺhu jeho odovzdania objednáVatelbvi;

b) špecifikáciu dokladov, ktoré Zhotovĺtel'odovzdáva objednávateľovi spolu s Dielom;

c) zoznam prípadných vád a nedorobkov, ktoré viaznu na zrealizovanom a odovzdanom Diele,

vrátane lehôt na ich bezplatné odstránenie;

d\ Záznam z Testovacej prevádzky v zmysle bodu 2'2 tejto Zmluvy;

e) dátum a podpĺsy oprávnených zástupcov Zmluvných strán.

Pokial' práce Zhotovitel'a nebude možné vykonať neprerušene a bude nutné pracovať s

prestávkamĺ (podmienenýmĺtechnologickým postupom alebo potrebnou koordináciou s inými

subdodávatel'mi Zhotovitela alebo dôvodmi na strane objednávatel'a), je Zhotovitel'povinný sa

tomuto reŽimu prispôsobiť. Tieto prestávky však nesmú mať vplyv na termín dokončenia Diela,

dohodnutý Zmluvnými stranami v bode 2'1 tejto Zmluvy.

2.4
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ľ s5 tk Zhotoviteľ splnísvoj záväzokvykonať celé Dielo pred dohodnutou lehotou, objednávatel'sa

:aväzuje Dielo prevziať aj v skoršom termíne ponúkanom Zhotovitelbm'
!-j od stanovených lehôt podla tejto Zmluvy sa môžu Zmluvné strany odkloniť len na základe

vzájomnej písomnej dohody Zmluvných strán.

článok llI.
Cena za Dielo a platobné podmienky

3.1 Cena za jednotlivé plnenĺa Zhotoviteľa bola stanovená dohodou Zmluvných strán v súlade so
zákonom č. 18/1996 Z' z. a cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF sR č. 8711996
Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č.18/L996 Z. z. Celková
cena za kom zrealizovanie Diela

a

(d'alej aj ako,,Cena")
Podrobný rozpis Ceny Dĺela je uvedený v Prílohe č. 2 k tejto Zmluve - Prehl'ad rozpočtových
nákladov (d'alej len ,,Príloha č.2") a slúži pre účely fakturácie, určenia hodnoty dodaného
tovaru, ocenenia jednotlivých prác, súpisu prevedených prác. Príloha č' 2 tvoríneoddeliteľnú
súčasť tejto Zmluvy a je pre obe Zmluvné strany právne záväzná.
Cena podľa bodu 3,1 tejto Zmluvy je konečná a platná po celú dobu trvania Zmluvy. Pre
vylúčenie pochybností Zmluvné strany uvádzajú, že v Cene Diela podl'a bodu 3.1 tejto Zmluvy
sú zahrnuté všetky činnosti, materiály, práce a náklady Zhotovitel'a a jeho subdodávatel'ov
spojené s poskytnutím plnenĺa podl'a Zmluvy, resp. s jednotlivými časťami Predmetu zmluvy,
vrátane nákladov na všetky potrebne energie a médiá, dopravných nákladov, nákladov
spojených s vykonaním jednotlivých výkonov, prác, dielov a materiálov potrebných pri
vykonaní Diela, ako aj všetkých nákladov a výdavkov Zhotovitel'a, ktoré prĺamo či nepriamo
súvisia s realizáciou Diela. Zároveň platí, že ceny uvedené v bode 3'1 tejto Zmluvy sú platné
počas celej doby platnosti tejto Zmluvy. Cena zahŕňa všetky náklady Zhotovitelä spojené s
úplným dokončením Diela bez vád a nedorobkov' Cena Diela zahŕňa tiež prípadné colné
poplatky, prevádzkové prirážky, náklady spojené s dovoznými depozĺtmi, poplatky, poistenie,
iné priráŽky, cenové navŕšenia a pod., náklady na pomocné práce, výrobky, náklady na odvoz
a likvidáciu odpadu a cenu (odmena) za udelenie lĺcencie, sublicencie v prípade, ak v rámci
vykonávania Diela bude dodané autorské dielo v zmysle Autorského zákona.
Cenu počas platnosti Zmluvy bude možné zmenĺť len v prípade zmeny sadzby DPH a iných
nlatnúch všpohpĺ:np lávälnúch nrávnvch nrprlnisov 1z dôll4rll; preLlkázate!'ne vykonaných
naviac prác nad rámec cenovej ponuky odsúhlasených objednávatelbm, a to na základe
písomného dodatku uzavretého Zmluvnýmistranami. V prípade, Že pri realizácii Diela nebude
nutné realizovať všetky položky podl'a PrílohY č.2, a|ebo bude postačovať ich vykonanĺe
v menšom rozsahu, Zhotovitel' bude fakturovať objednávatelbvi iba skutočne realízované
práce a dodávky' Súpĺs týchto nevykonaných prác (plnení), odsúhlasených oprávnenou osobou
objednávatel'a, predloží Zhotovitel'objednávatelbvi do prílohy k faktúre podl'a boru 3.6 tejto
Zmluvy.
V prípade, ak Zhotovitel'ku dňu podpĺsu tejto Zmluvy nie je platitelbm DPH, avšak po jej
podpísanísa nĺm stane, nemá nárok na zvýšenie ceny Za Dielo o hodnotu DPH.
Na základe dohody Zmluvných strán vzhl'adom na spôsob zabezpečovania vykonania Dĺela zo
strany Zhotovĺtel'a, Zhotovitelbvi nevzniká právo na zvýšenie ceny za Dielo z dôvodu zmien
Diela počas jeho vykonávania, ak takéto Zmeny Diela nevyplynuli z dodatočných požiadaviek
objednávatel'a na zmenu stavebnotechnického riešenia Diela, a Zhotovitel'už v čase
vypracovania svojej ponul(y V procese obstarávania zákazky na vykonanie Dĺela mal a mohol
predpokladať s prihliadnutím na jeho odborné znalosti a kapacity a s vynaložením všetkej
odbornej starostlivosti, že pre riadne vykonanie Diela bude potrebné vykonať ajtakéto plnenia.
objednávatel'sa zaväzuje uhradiťZhotovitel'oviCenu za riadne posl<ytnuté plnenia vyplývajúce
zo Zmluvy, a to po odovzdaní a prevzatí Diela jednorazovo bezhotovostným prevodom na

t

3.2

3.3

3.4

3.5

Cena celkom v EUR bez DPH 72 892,33
Sadzba DPH (2o%) vyjadrená v EUR 1,4 578,47

Cena celkom v EUR s DPH 87 470,79
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základe doručenej faktÚry a to do trĺdsiatĺch (30) kalendárnych dníodo dňa riadneho do1učenia
Íaktúry objednávatelbvi. Podkladom pre vyhotovenie faktúry a jej prílohou je Preberací
protokol podl'a bodu 2.1 tejto Zmluvy podpísaný oprávnenými zástupcami - vecne
zodpovednými osobami obidvoch Zmluvných strán. Faktúra musíobsahovať všetky náležitosti
v súlade s platnýmĺ právnymi predpismi, špecĺfikáciu plnenípodľa Zmluvy (uskutočnených prác
a dodaných materiá|ov) a špecifikáciu fakturovanej sumv, číslo Zmluvv a musí byť vvstavená
v súlade so Zmluvou. V opačnom prípade je objednávatel' oprávnený vrátiť faktúru
Zhotovitelbviv lehote splatnostifaktúry a žiadaťvystavenie novejfaktúry so správnymialebo
úplnými údajmi, a to vrátane nesprávne alebo neúplne doručených príloh faktúry' Nová lehota
splatnostifaktúry začína plynúť odo dňa doručenia opravenej, resp. novej faktúry a jej príloh.
Zmluvné strany sa dohodli, že táto doba sa nebude povaŽovať za dobu omeškania
Objednávatel'a so zaplatením Ceny a Zhotovitel'nemá po túto dobu nárok na úrok z omeškania.

3.7 Zhotovĺtel' je povinný zasielať faktúry poštou a v prípade požiadavky zo strany objednávatela
aj eĺektronĺcky vo formáte PDF na elektronickú adresu určenú a oznámenú objednávatelbm.
Pre lehotu splatnosti faktúr je rozhodujúci dátum, kedy bola faktúra doručená objednávatelbvi
poštou. Zhotovitel'vyhlasuje, že obsah faktúry poslanej poštou sa bude zhodovať s faktúrou
poslanou v elektronickej podobe na e-maĺlovú adresu objednávateľa.

3.8 Cena za Dĺelo sa považuje za uhradenÚ dňom jej odpísania z účtu objednáVatel'a v prospech
Zhotovĺtel'a. Zmĺuvné strany sa dohodli, že objeclnávatel'neposkytuje preddavok ani zá|ohovú
pĺatbu v spojitosti s vykonaním Diela.

3'9 Postúpenie pohl'adávky na zaplatenĺe Ceny Diela vrátane jej príslušenstva alebo pohl'adávky na
zaplatenie zmĺuvnej pokuty podľa tejto Zmluvy Zhotovitelbm na tretiu osobu je možné iba s
písom ným súhlasom objednávateľa.

3.10 V prípade reklamácie vád Diela až do vyriešenia reklamácie pre Zmluvné Strany záväzným
spôsobom, objednávatel'nie je v omeškanĺ s úhradou faktúry.

3.11 V zmysle zákona č. 2I5/2o19 Z;z' o zarUčenej elektronickej fakturácĺi a centrálnom
ekonomickom systéme a o doplnení niektoých zákonov vznikne po zriadení fakturačného
systému povinnosť prĺjímať a vydávať zaručené elektronické faktúry.

článok lV.
Práva a povinnosti Zmluvných strán, spolupráca a súčinnosť Zmluvných strán

4.L Zhotovitel' sa zaväzuje/je povinný:
a) vyhotoviť Dielo riadne, s náležitou odbornou starostlivosťou, v rámci dohodnutého

rozsahu a dohodnutých termínov tak, aby bolo vykonané v súlade s touto Zmluvou,
v súlade s Projektovou dokumentá ciou a záväznými pokynmi objednávatel'a a technickými
pokynmi spoločnosti MH Teplárenský holding, a's', ktorá prevádzkuje zdroje tepla, ktoré
vyrábajú teplo a ktoľé následne dodáva do sústavy centralizovaného zásobovania teplom
(d'alej tiež,,MH Teplárenský holding, ä.S."), v zmysle platných noriem, smerníc, predpisov
pre výstavbu, technických noriem, aj ked' nie sú právne záväzné a v zmysle ostatných
všeobecne záväzných právnych predpisov platných na územíSR'

b) založiť stavebný dennĺk a viesť ho od prevzatia pracoviska v súlade so všeobecne
záväznými právnymi predpĺsmĺ, do ktorého je povinný zapisovať všetky podstatné a
rozhodujúce skutočnosti pre naplnenie predmetu tejto Zmluvy, najmä údaje o časovom a
technologickom postupe vykonávania prác a zdôvodnenie odchýĺok vykonávaných prác od
tejto Zmluvy.

c) umožniť objednávatelbvi kontrolovať obsah stavebného denníka a vykonávať v ňom
zápisy; za tým účelom je Zhotovitel' povinný zabezpečĺť trvaĺý prístup objednávatel'a k
stavebnému denníku na pracovisku počas vykonávania prác. Za objednávatel'a je
oprávnený zápisy v stavebnom denníku vykonávať objednávatelbm poverená osoba.
objednávatel'sitýmto vyhradzuje právo kedykolvek zmeniť osobu podl'a predchádzajúcej
vety.

d) ihned'písomne oboznámiť objednávatel'a o vzniku akejkolvek uclalosti, ktorá bráni alebo
sťažuje vykonanie Diela s dôsledkom možného nedodržanĺa lehôt pre vykonávanĺe a
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Vykonanie Diela' Súčasťou oznámenia podľa prvejvety bude správa o predpokladanpj dÍžke

trvania prekážky vykonávania Diela, príčinách a navrhovaných opatrenĺach na jej

odstrá nenie.
e) vykonať Dielo spôsobom, ktorý považuje za najvhodnejší pre rĺadne vykonanie Diela pri

rešpektovaní účelu Zmluvy, zmluvných termínov a koordinácie prác.

f) prĺ realizácii Diela použĺť len tie materĺály a výrobky, aby po dobu žĺvotnosti zrealĺzovaného
Diela bola zaručená požadovaná mechanická pevnosť a stabilita, požiarna bezpečnos{
hygienické požiadavky, ochrana zdravia, životného prostredĺa a bezpečnosť pri užívaní
Diela. Zhotoviteľ pri zhotovenĺ Diela je povinný použiť len materiály, ktoré spĺRajĺ
podmienky apožiadavky vzmysle zákona č,. 133/2073 Z.z. ostavebných výrobkoch
a o zmene a doplnení nĺektorých zákonov v platnom znení. Zhotovitel'sa zaväzuje v rámci

realizácĺe Diela dodať stavebné výrobky v kvalite špecifĺkovanej v Zmluve.
g) vyzvať písomne objednávatel'a, resp. jeho splnomocneného zástupcu, na kontrolu

všetkých prác, ktoľé majú byť v priebehu d'alšieho vykonávania Dĺela zakryté alebo sa stanú

neprístupnými, minimálne tri (3) pracovné dni vopred. Ak sa objednávatel' nedostaví a
nevykoná kontrolu týchto prác, je Zhotoviteľoprávnený pokračovaťvo vykonávaní Diela aj

bez vykonania tejto kontroly. Zhotovitel' je povinný zhotovovať počas vykonávania Diela
preukaznú fotodokumentáciu sám a na vlastné náklady, pričom táto fotodokumentácia
tvorí súčasť Preberacieho protokolu.

h) dodrŽiavať bezpečnostné, požiarne a ekologĺcké predpisy prĺvykonávaní Dĺela podľa tejto
Zmluvy, a to najmä v zmysle Zákona č.t26/2o06 Z.z. o bezpečnostia ochrane zdravia pri

práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov, Vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych
'vecía rodiny Slovenskej republiky č.I47/2oI3 Z.z. ktorou sa ustanovujÚ podrobnostĺ na

zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pristavebných prácach a prácach s nĺmisúvisiacich
a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností, Zákona č.

3L4ĺzoot Z'z' o ochrane pred požĺarmi, Vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky
č.g4/zao4Z.z, ktoľou sa ustanovujú technĺcké požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri

výstavbe a pri uŽÍvaní stavieb. V prípade porušenĺa povinností vyplývajúcich zo všeobecne
záväzných právnych predpisov pri vykonávaní Dĺela zodpovedá Zhotoviteľ za škodu, ktorú

tým spôsobil objednávateľovi. V rámci plnenia uvedených povinností Zhotoviteľ
zodpovedá u svojich zamestnancov, vrátane zamestnancov subdodávateľov v celom
rozsahu za plnenie povinností na úseku BOZP (oboznamovanie - školenĺe, zdravotná
starostlĺvos{ určenie rizík, odborná spôsobilos{ vybavenosť ooPP, kontrola dodržiavanĺa
BP, pracovné úrazy, poskytovanie prvej pomoci, výstražné označenia, zábrany, zákazy

fajčenĺa, použĺvania alkoholických nápojov a pod.).

i) vr1konať na svoje nákladil a svoje nebezpečenstvo, aj d'alšie činnosti. ookial' ich vvkonanie
je alebo sa stane nevyhnutným pre rĺadne a včasné vykonanie Diela a/alebo pre naplnenie
účelu kompletnostĺ Diela a účelu predmetu Diela podľa tejto Zmluvy.

j) po celú dobu realizácie Diela udržiavať v rnĺeste výkonu Diela čistotu a poriadok

a zabezpečĺť bezpečnosť chodcov a motorových vozidiel, ako aj pravĺdelné čistenie
komunikácií v dôsledku vykonávania prác na realĺzácĺi Dĺela. V prípade nedodržania
povinností podľa tohto ustanovenia sa Zhotovĺteľ zaväzuje vyplatiť náhradu škody
poškodeným.

k) organizbvať práce, prĺpadne vypratať materiály a mechanizmy tak, aby nespôsobĺl
objednávateľovi prekážky v práci.

l) počas realizácie Diela likvĺdovať ostatný a nebezpečný odpad v zmysle zákona č..79/zo75
Z'z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektoých zákonov v znení neskorších predpisov,

ako aj v zmysle vykonávacích predpĺsov'
m) na základe žiadosti objednávatel'a preukázať požadovanú kvalitu materiálov na realizácĺu

Diela, vrátane tých, ktonich použitie na ľealĺzáciu Diela sa plánuje. Zhotovitel' musí
poskytnúť Qbjednávatelbvi alebo tretĺm osobám súčinnosť v súvislosti s overením kvality

dodávanéhď' stavebného materiálu prĺamo u prĺslušného výrobcu, a to kedykolvek
v prĺebehu realizácie Diela'



e 4.2

4.5

4.3

4.4
o

n) nespevnené ako aj spevnené plochy, do ktorých zasiahne v rámci realizácie Diela uvĺesť do
pôvodného stavu'

o) dodržiavať právnq predpisy na úseku ochrany pred nelegálnym zamestnávaním
a nelegálnou prácou, najmä zákon č. 82/2005 Z.z. o nelegálnej práci a nelegálnom
zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. V prípade porušenĺa uvedených
povinností Zhotovitelbm alebo jeho subdodávatelbm nesie Zhotovitel'zodpovednosť za
akúkoľvek škodu (najmä za sankcĺe a iné obdobné plnenia), ktoré nesplnením tohto
ustanovenia objednávateľovĺ spôsobí.

p) strpieť alebo poskytnúť potrebnú súčĺnnosť pri výkone kontroly, auditu a overovanĺa
oprávnenými oľgánmí a inštitúcíami, ktoré budú súvisĺeť s plnením predmetu tejto Zmluvy
a je tiež povinný poskytnúť oprávneným osobám všetku potrebnú súčinnosť, a to
kedykolvek počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy' Zhotovĺtel' berĺe na vedomĺe, že
financovanie tejto Zmluvy bude uskutočnené z rozpočtových prostriedkov objednávatel'a
v zmysle zákona č.523/20047. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a
doplnení nĺektoých zákonov.

q) vrátĺť objednávatelbvi všetky poskytnuté podklady bez zbytočného odkladu potom, ako
ich už nebude potrebovať na plnenie predmetu tejto Zmluvy, najneskôr však ku dňu
skončenĺa tejto Zmluvy.

Zhotovĺteľ je oprávnený:
a) obmedziť prietok horúcovodu iba v nevyhnutnom rozsahu a časoch prĺ realĺzácii ostrých

prepojov existujúcich trás na nové potrubie a pri realizácii technĺckých skúšok, prípadne
iných úkonoch, kde je to nevyhnutne potrebné a akékolvek prerušenie prĺetoku
.horúcovodu je moŽné realizovať len na základe a v súlade s pokynmi oprávnenej osoby
spoločnosti MH Teplárenský holdĺng, a.s. a po predchádzajúcom súhlase objednávateľa,
pričom Zhotovitel' nesie zodpovednosť za akúkolVek škodu spÔsobenú objednávateľovi
alebo tretím osobám v dôsledku obmedzenia aĺebo prerušenĺa prietoku horúcovodu bez
súhlasu alebo v rozpore so súhlasom oprávnenej osoby spoločnosti MH Teplárenský
holding, a.s.

b) postúpiť práva a povinnostĺ vyplývajúce Z tejto Zmluvy v prospech tretej osoby len s
predchádzajÚcim písom ným súhlasom objed návatel'a.

c) zabezpečiť plneníe predmetu tejto Zmluvy prostredníctvom tretích osôb
subdodávateľov; za poskytnuté plnenie však zodpovedá akoby plnenĺe realizoval sám. V
prípade, že Zhotovĺtel'plní túto Zmluvu aj prostredníctvom subdodávateľov, na úpravu
práv a povinnostíZhotovĺteĺ'a sa použijú ustanovenia článku X. tejto Zmluvy.

objednávatel'sa zaväzuje odovzdať Zhotoviteľovĺ miesto realizácie Diela v termíne najneskôr
jeden (1) pracovný deň pred skutočným termínom začatia vykonávania Dĺela.
objednávateľ je oprávnený priebežne ,kontrolovať realizácĺu Diela prostredníctvom ním
určených zamestnancov alebo inej ním určenej osoby' objednávatel' na tento účel môže
menovať aj technický dozor' Poverená osoba za objednávatel'a je oprávnená vstupovať na
pracovĺsko kedykolvek podľa vĺastného uváženia a kontrolovať aktuálny stav vykonávanĺa
Diela' Ak prĺ kontrole zĺstí, že Zhotoviteľ vykonáva Dielo v rozpore so svojimi povinnosťami
podl'a Zmluvy, nevykonáva Dielo podľa platných noriem, alebo smerníc, prípadne realizuje
Dĺelo v rozpore s predpismi o BOZP alebo predpismi pre výstavbu a inými všeobecne
záväznýmĺ právnymi predpismi platnými na území SR alebo V rozpore s pokynmi oprávnenej
osoby objednávatel'a, má právo žĺadať, aby Zhotovitel'odstránil tieto nezrovnalosti vzniknuté
prĺ zhotovovaní Diela a aby d'alej zhotovoval Dielo riadne v súlade s podmienkami stanovenými
v Zmluve. objednávatel' a/alebo jeho technický dozor je oprávnený kontrolovať obsah
stavebného denníka a k zápisom v ňom vykonaných pripájať svoje stanoviská, pripomĺenky a
námietky (d'alej spoĺočne len ,,zápisy").
objednávatel' je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa náhradu škody spôsobenej omeškaním
vykonania Diela v dohodnutej lehote podl'a bodu 2,1 tejto Zmluvy.
Zmluvné Strany';53 zaväzujú vzájomne si poskytnúť všetku súčinnosť potrebnú na riadne
plnenie povĺnnostívyplývajúcich z tejto Zmluvy' V tejto súvislosti je Zhotovĺtel'najmä povinný
spolupracovať s objednávatelbm a Objednávatel' je najmä povinný na požiadanĺe Zhotovĺtel'a
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mu Všetky informácie, podklady a konzultácie potrebné k riadnemu plneniu
tejto Zmluvy

strana sa zaväzuje informovaťdruhú Zmluvnú stranu o všetkých skutočnostiach, ktoré
môŽu byť dôležité pre riadne plnenie tejto Zmluvy

článok v.
Vlastnícke právo a prechod nebezpečenstva škody

Materiála zariadenia potrebné na zhotovenie Diela zabezpečuje Zhotovitel'. Kúpna cena týchto
vecí, ako aj cena za ich pouŽitie je súčasťou dohodnutej ceny celého Diela podl'a bodu 3'1
Zmluvy. Zhotovitel'ostáva vlastníkom týchto vecí až do podpísania Preberacieho protokolu
podľa bodu 2.1 tejto Zmluvy. Vlastnícke právo k Dielu (zariadeniam a materiálom dodaným
Zhotoviteľom v rámci vykonávania Dĺela) ako aj súčastí potrebných pre jeho trvalé uŽívanie a
a ostatné majetkové práva k Dielu, vrátane licencĺí a/alebo k podkladovým materiálom k Dielu,
ak dovtedy nenáleŽali objednávatelbvĺ, prechádzajú zo Zhotoviteľa na objednáVatel'a
podpísaním Preberacieho protokolu podľa bodu 2.1tejto Zmluvy. V tomto momente dochádza
aj k prechodu nebezpečenstva škody na týchto veciach zo Zhotoviteľa na 0bjednávatel'a'
Zhotovitel'znáša nebezpečenstvo vzniku škody na veciach, na ktorých sa Dielo vykonáva, ako
aj na ostatných veciach vo vlastníctve objednávateľa, ktorých sa vykonávanie Diela podl'a tejto
Zmluvy týka, a to od začatia vykonávania prác aŽ do odovzdania a prevzatĺa Diela, ktoré je
predmetom tejto Zmluvy. Podpisom Preberacieho protokolu podl'a bodu 2.1 tejto Zmluvy
prechádza nebezpečenstvo vzniku škody na veciach vo vlastníďve objednávateľa, ktorých sa
vykonávanĺe Dĺela podľa tejto Zmluvy týkalo, na Objednávateľa.

článok Vl.
osobitné ustanovenla

Akákoľvek dokumentácia Vyhotovená, resp. vydaná v súvislostis vykonávanÍm Diela podľa tejto
Zmluvy je vlastníctvom objednávateľa a Zhotoviteľ ju nesmie použiť pre akúkolvek tretiu osobu
bez výslovného písomného súhlasu objednávatel'a. Rovnako Zhotoviteľ nie je oprávnený bez
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávatel'a zverejňovať akékolvek informácie o
Dĺele alebo o prácach súvisiacich s vykonávaním Diela, o ich postupe, o popisoch ĺch
vykonávania, o rozpočte Diela, o nákladoch na vykonanie Diela, o výkresoch a výpočtoch.
Všetky zmluvné podklady, ktoré tvoria skutočnosti technickej povahy sú vo vlastníctve
objednávatel'a. Zhotoviteľ je oprávnený podklady pre vykonanie Diela použiť výhradne pre
účely plnenia podl'a tejto Zmluvy'
Zmiuvné strany sa ciohociii, že v prípaoe, ak akékolvek plnenĺe poskytované v zmysle tejto
Zmluvy spíňa náležitostĺautorského dĺela podl'a zákona č. 185/2015 Z.z' autorský zákon v znení
neskorších predpĺsov (d'alej len ,,autorský zákon"), Zhotovitel' udel'uje bezodplatne
objednávateľovi dňom prevzatia autorského diela licenciu podl'a 5 65 autorského zákona, a to
výhradnú, neobmedzenú (bez časového a terĺtoriáĺneho obmedzenia), v rozsahu uvedenom v
5 19 ods. 4 autorského zákona (vrátane použĺtia Diela alebo jeho časti na vytvorenie nového
diela, spojenia diela alebo jeho častĺs iným dĺelom)tak, aby objednávateľmoholautorské dielo
používať na. vlastnú potrebu a za týmto účelom ho poskytovať aj tretím osobám. Zhotovitel'
zároveň ud'el'uje dňom prevzatia autorského dieĺa objednávateľovi súhlas na postúpenie
licencie a súhlas, aby objednávateľ udelil tretej osobe súhlas na použĺtie Dĺela (sublicencia) v
rozsa hu udelenej licencie.
V prípade, ak touto Zmluvou a/alebo právnymi predpismĺ stanovenej povinnosti vydať o
vykonaní Dĺela alebo jeho časti osobitný protokol a/alebo správu a/alebo potvrdenie;
Zhotoviteľ sa zaväzuje nestranne a s odbornou starostĺivosťou vypracovať a odovzdať takýto
osobítný protokoĺ a/alebo správu a/alebo potvrdenĺe objednávatelbvi, a to najmenej v dvoch
(2) písomných 'v"yhotoveniach tak, aby takýto protokol/správa/potvrdenie spĺňali všetky
požiadavky stanovené touto Zmluvou, všeobecne záväznými právnymi predpismĺ a
technickými normami, aj ked'nie sú právne záväzné.

J
6,2

6.3



o

)

7.t

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

článok Vll'
Láručná doba, zodpovednosť za vady diela a reklamácie

Zmluvné strany dojednávajÚ pre Dielo záručnú dobu v trvaní štyridsaťosem (48) mesĺacov na

stavebné práce a dvadsaťštyri (24) mesĺacov na v rámci Diela dodávané materiály (zariadenia).

V prípade, ak výrobca na ktorúkolvek časť Diela poskytuje dlhšiu záruku, aplikuje sa táto
záručná doba. Záručná doba začína plynúť dňom odovzdania a prevzatia Diela

objednávatel'om, resp. po úplnom odstránení všetkých prípadných vád a nedorobkov, na

ktotých odstránení sa Zmluvné strany dohodli pri odovzdaní a prevzatí Diela v Preberacom
protokole.
Vady zhotoveného Diela uplatnené v záručnej dobe je Zhotovitel'povinný odstránĺť bezplatne.
Objednávateľ je povĺnný umoŽniť zamestnancom Zmluvnej strany prístup do priestorov, kde

sa budú vady počas záručnej doby odstraňovať.
Zhotovĺteľzodpovedá zato,Že Dielo bude zhotovené v súlade s touto Zmluvou a dokumentamĺ
tvorĺacimĺ súčasť tejto Zmĺuvy, podla všeobecne záväzných právnych predpisov a podl'a

slovenských technických norĺem (sTN, STN-EN, sTN lso) a počas záručnej doby bude spíňať
všetky kvalitatÍvne a funkčné vlastnosti, resp. vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve,
Poskytovatel'zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania objednávateľovi a

počas plynutia záručnej doby. Zhotovĺtel'zodpovedá za všetky vady Diela vrátane právnych vád,

skrytých ako i zjavných vád. Zhotovitel'preberá záruku, že počas záručnej doby:
a) Dĺelo bude vykonané presne v súlade so všetkými špecifikáciamĺ podl'a tejto Zmluvy a jej

príloh,
b) použité mateĺiály a náhradné dĺely budú najvyššej kvality a bezvadné,
c) Dielo bude bezpečné a vhodné na objednávateľom špecifikované účely a bude spĺRať
podmienky stanovené všeobecne záväznýmĺ právnymi predpĺsmi, technickými normami, aj

ked'nie sú právne závázné, a podmienky stanovené touto Zmluvou a jej prílohami,
d) objednávatel'získa vlastnícke právo k zariadeniam a materiálom dodaných Zhotovĺtelbm
Diela, neobmedzené žiadnymi záložnými právami, bremenami alebo inými právami tretích
osôb a skutočnými alebo uplatnenými porušeniami práv k predmetom duševného vlastníctva.
objednávatel' je povinný vady Diela zistené po prevzatí Diela počas záručnej doby (d'alej len

,,reklamované vady") písomne alebo e-mailom oznámiť Zhotoviteľovi bez zbytočného odkladu
po ich zistení. V oznámení musí objednávatel'reklamované vady popísať a uviesĹ ako sa
prejavujú, prípadne aj fotodokumentáciou. Zodpovednosť Zhotovitel'a za vady nie je dotknutá
tým, že objednávatel'neoznámil Zhotovitelbvivady, resp. vady materiálov a náhradných dielov
použitých pri reaĺĺzácĺĺ Diela bez zbytočného odkladu potom, čo ich maĺ zistiť pri vynaložení
odbornej starostlivosti pri prehliadke alebo kedykolvek neskôr. objednávatel' teda môže
reklamovať vady bez obmedzenia času počas celej záručnej doby.
Zhotovitel' je povinný bezodkladne, najneskôr do štyrĺdsaťosem (48) hodín od doručenia
reklamácie dohodnúť s objednávatelbm termín nástupu a odstránenia reklamovanej vady,
ktoré potvrdí písomne alebo e-mailom. V prípade ak pôjde o vadu, ktorá by mohla spôsobĺť
alebo spôsobila na Predmete zmluvy vznik havarijného stavu, objednávatel' má právo
požadovať'lezodkladný nastúp Zmluvnej strany na odstránenie reklamovaných vád.
Zhotovitel'9a zaväzuje, že v každom konkrétnom prípade riadne reklamovanú vadu odstráni
spôsobom a v termíne dohodnutom s objednávate|bm. Pokial'' nebude dohodnuté inak,
Zhotovĺtel'sa'zaväzuje začať s odstraňovaním reklamovaných vád bez zbytočného odkladu po

doručení reklamácie. Vady sa Zhotovitel' zaväzuje odstrániť podľa písomnej dohody a v
závĺslosti od charakteru konkrétnej vady, vždy však v čo možno najkratšom čase, najneskôr v
lehote do tridsať (30) dní odo dňa doručenia reklamácie, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú
inak.
Ak Zhotovitel' i]nezačne s odstraňovaním reklamovaných vád alebo nezabezpečí úplné
odstránenĺe reklamovaných vád v lehotách uvedených v bode 7.7 tejta Zmluvy, je
objednávatel'kedykolvek oprávnený odstrániť reklamované vady sám alebo prostredníctvom
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tretej osoby, pričom Zhotoviteľ je povinný nahradiť mu náklady preukázatel'ne vynaložené na
odstránenie reklamovaných vád' Možnosť uplatnenia iných nárokov z vád vyplývajúcich z
obchodného zákonníka alebo tejto Zmluvy (napr. náhrada škody, zmluvná pokuta) tým nie je
dotknutá.
o odstránení reklamovaných vád Diela bude spĺsaný protokol, ktorý bude podpísaný
oprávnenými zástupcami Zmluvných strán.
oíŽka záručnej doby sa v prípade vád, ktoré bránia riadnemu užívaniu Diela prerušuje po dobu
exĺstencie týchto vád a začína plynúť opätovne aŽ dňom nasledujúcim po dni riadneho
odstránenia týchto vád.
Uplatnením nárokov z vád Diela nĺe je dotknutý nárok objednávateľa na zaplatenie zmluvnej
pokuty, náhĺady škody alebo ĺného nároku, ktorý objednávatelbvi v dôsledku vád vznikol.

e

č!ánok Vl!l.
Sankcie

8.1 V prípade porušenia niektorej z povinností dohodnutých Vtejto Zmluve, najmä uvedených
v bode 4.1 tejto Zmlwy, má objednávatel'nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 2%

z dohodnutej Ceny bez DPH, za každéjednotlĺvé porušenie povĺnnosti; ak nie je V tejto Zmluve
uvedené inak.

8.2 V prípade, ak sa Zhotovitel'dostane do omeškania so splnením záväzku vykonať Dieĺo v lehote
stanovenej V tejto Zmluve, je objednávatel' oprávnený poŽadovať od Zhotoviteľa zmluvnú
pokutu vo výške a,2%oz Ceny Diela, bez DPH, a to za každý aj začatý deň omeškanĺa, počnúc
dňom vzniku omeškania Zhotoviteľa. Zhotovitel'vyhlasuje, že takto dojednanú zmluvnú pokutu
považuje za primeranú povahe veci'

8.3 V prípade omeškania Zhotoviteľa s odstránením akejkol'vek vady Diela Zhotovitel'a, je
objednávatel'oprávnený požadovaťod Zhotoviteľa zaplatenĺe zmluvnej pokuty až do výšky 50,-
EUR za každý aj začatý deň omeškania, a to odo dňa omeškanĺa až do odstránenia vady pre
Zmluvné strany záväzným spÔsobom, a to osobitne za kaŽdé omeškanĺe s odstránením vady.
Zhotoviteľvyhlasuje, že takto dojednanú zmluvnú pokutu považuje za primeranú povahe veci.

8.4 objednávatel' je oprávnený požadovať od Zhotovitel'a zmluvnú pokutu vo výške 200 (slovom
dvesto) EUR, a to za kaŽdé porušenie povinnostĺ vyplývajúcej z pravidiel BOZP, Po a ochrany a

tvorby Žľ podl'a tejto Zmluvy, ako aj pri požití alkoholických nápojov a iných omamných a
psychotropných látok zamestnanca a/alebo subdodávatel'a alebo zamestnanca subdodávateľa
Zhotovitel'a (rovnaký postup sa uplatní aj v prípade, ak dotknutý zamestnanec sa odmietne
podrobiť dychovej skúške, odberu kľvi, čĺ lekárskemu vyšetreniu)' Zhotoviteľ vyhlasuje, že
takto dojednanú zmluvnú pokutu považuje za prĺmeranú povahe vecĺ.

8.5 Zhotovitei'nie je v omeškaní s pinenim závazku podi'a tejto Zmluvy v prípade, ak objednávateľ
neposkytol Zhotovitelbvi súčinnosť nevyhnutnú k plnenĺu tejto Zmluvy, o dobu omeškania
objednávatel'a s poskytnutím súčĺnnosti Zhotovĺteľovi sa predlžuje záväzok Zhotovitel'a na
plnenie záväzku podl'a tejto Zmluvy. Zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a tohto článku Zmluvy si
objednávatel' uplatní faktúrou so splatnosťou štrnásť (].a) dní odo dňa jej doručenia.
Zaplatením zmĺuvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody ani na odstúpenie od
zmluvy (nezapočítatel'ná zmluvná pokuta).

8.6 V prípade oqeškania objednávateľa s úhradou Ceny za vykonané Dĺelo podľa článku lll. tejto
Zmluvy je Zhotovitel' oprávnený požadovať od objednávateľa úhradu úroku z omeškania v
zmysle platných právnych predpisov.

č!ánok lX.
Doba trvania Zmluvy a spôsoby ukončenia Zmluvy

Zmluva sa uzatváľa do úplného a riadneho splnenĺa záväzku v zmysle tejto Zmluvy
Táto Zmluva mÔ!9 zaniknúť:
a) riadnym ukončením a odovzdaním Diela objednávatelbvi,

(
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u dohodou Zmluvných strán, a to ku dňu uvedenému v predmetnej písomnej

odstúpením od zmluvy v zmysle s 344 a nasledujúcich obchodného zákonníka a v súlade
Zmluvou, pričom v prípade odstúpenia od Zmĺuvy sĺ Zmluvné strany nevracajú plnenia,

ltoré sĺ poskytli pred účinným odstúpením od zmluvy
od Zmluvy môžu Zmĺuvné strany odstúpiť v prípadoch dohodnutých V tejto Zmluve a v
prĺpadoch, ktoré ustanovujú všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej republiky a
predpĺsy EÚ.
objednávatel' je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, a to aj v časti, ak
a) Zhotovĺtel' je v omeškaní s plnením Diela o viac ako tridsať (3o) dníz dôvodov, ktoré nie sú

na stľa ne objednávateľa;
b) Zhotoviteľzanechá realĺzáciu Diela a pĺejavuje úmyselv Diele nepokračovať;
c) predmet plnenia má vadu, ktorá zbavuje objednávateľa čo i len čiastočného prospechu z

predmetu plnenia podl'a tejto Zmluvy;
d) Zhotovĺtel'neodstráni akékolvek vady Diela v lehotách stanovených v tejto Zmluve;
e) Zhotoviteľ bez predchádzajúceho písomneho súhlasu objednávatel'a postúpi svoje práva a

povinnosti z tejto Zmluvy tretej osobe;
f) Zhotovĺtel'stratil akékoľvek oprávnenĺe na výkon podnikatelskej činnostĺ nevyhnutnej na

riadne a včasné dokončenĺe Diela v súlade s príslušnými právnymi predpismi a touto
Zmluvou;

c) Zhotovitel' neodstráni v dodatočnej lehote stanovenej touto Zmluvou akýkoľvek
nedostatok pri vykonávaní Diela, na ktorý ho objednávatel'písomne upozorní;

h) 
. 
sa ktorekoľvek vyhlásenie alebo ubezpečenie Zhotovĺtel'a uvedené v tejto Zmluve ukáže
ako nepravdivé alebo nesprávne;

i) Zhotovitel'poskytuje plnenie podstatne alebo opakovane v rozpore so zmluvou;j) ZhotoVitel'' podstatne porušuje právne predpisy, normy, nariadenia, bezpečnostné
narĺadenĺa pri plnení Dĺela;

k) na Zhotovĺtel'a bolvyhlásený konkurz, alebo bola povolená reštrukturalizácia, alebo ak boĺo
vyhlásenie konkurzu odmĺetnuté pre nedostatok majetku, prípadne ak je Zhotovĺteľ
v likvidácií;

l) Zhotovitel'nebol v čase uzavretia tejto Zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného
sektora, alebo ktorého subdodávatelía alebo subdodávatelĺa podla osobitného predpĺsu
{zákon č.33'5/20L67.z.),ktorímajú povinnosťzapisovaťsa do registra partnerovVerejného
sektora, nĺe sú zapísaní v regĺstrĺ partnerov verejného sektora, alebo ak bol Zhotovitel'
vymazaný z registra partnerov verejného sektora; alebo ak má Zhotovitel' v regĺstri
partnerov verejného sektora zapísaného konečného uŽívatel'a výhod, ktorým je osoba
podl'a 5 1L ods' 1_ písm. c) Zákona o verejnom obstarávaní, aĺebo ak subdodávatel'
Zhotovitel'a má v registri partnerov'verejného sektora zapísaného konečného užívatel'a
výhod, ktorým je osoba podl'a 5 11 ods. 1 písm' c) Zákona o verejnom obstarávaní, alebo
ak bol Zhotoviteľovĺ právoplatne uložený zákaz Účastivo verejnom obstarávanípodl'a $ 183
ods. 2 písm. b) Zákona o verejnom obstarávaní'

Zhotovitel' je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, a to aj v časti, ak:
a) je objednávatel'v omeškanís platbou riadne Zhotovitelbm vystavenej faktúry dlhšie ako

tridsať (30) dní' Skončenĺu Zmluvy musĺ predchádzať upozornenie na neplnenie platobných
povinnÓstí objednávatel'a a na možnosť ukončenĺa tejto Zmluvy odstúpením;

b) objednávatel' neposkytne Zhotoviteľovĺ potrebnú súčinnosť k riadnemu splneniu
predmetu tejto Zmluvy, napr. nesprístupní priestory, v ktorých sa má Dielo realizovať ku
dňu uvedenému Vo výzve na plnenie;

c) objednávatel'bezdôvodne odmietne prevziať Dielo od Zhotovitel'a v dohodnutý deň.
0dstúpenĺe od zmluvy musí byť písomné, pričom účinky odstúpenia nastávajú dňom, ked'
prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od Zmluvy je doručený druhej Zmluvnej strane, po tejto
dobe nemoŽno účinky odstúpenia od zmluvy odvolať alebo meniť bez súhlasu druhej Zmĺuvnej
strany' Zmluvné stľany V súlade s ustanovením s 263 0bchodného zákonníka vylučujú aplikáciu
ustanovenia s 351' ods, 2 obchodného zákonníka na tento zmluvný vzťah' V prípade
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penia od zmluvy si Zmluvné stľany nevracajú plnenia, ktoré si poskytĺi pred účinným
odstúpením od zmluvy.
Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou Zmluvných strán, a to ku dňu uvedenému v dohode
o ukončení. V dohode sa upravla aj vzájomné nároky Zmluvných strán vzniknuté z plnerĺĺa
zmluvných povinnostíalebo z ich porušenia druhou Zmluvnou stranou ku dňu ukončenia Zmluvy.
Zánikom tejto Zmluvy nezanĺká zodpovednosť Zhotoviteľa za vady Diela, nároky Objednávateľa
vyplývajúce'zposkytnutej záruky na Dielo a plnenĺa, náľok Zmluvných strán na náhradu škody
vzniknutej porušením povinnostídruhou Zmluvnou stranou, ustanovenia Zmluvy vzťahujúce sa k
riešeniu sporov medzi Zmĺuvnými stranami a iné náľoky Zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s
porušením ustanoveníZmluvy, ktoré podľa prejavenej vôle Zmluvných strán alebo vzhl'adom na
svoju povahu majú trvať aj po zániku Zmluvy, napr' dôvernosť inforrnácií a mlčanlivosť.
V prípade predčasného ukončenia Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu je Zhotovĺteľ povinný
najneskôr do piatich (5) dní odo dňa účinnostĺ odstúpenĺa vypratať miesto plnenia a
protokolárne odovzdať objednávateľovi všetky vecĺ a doklady prevzaté od neho za účelom
zhotovovania Diela, ako aj atesty, revízie, potvrdenia a doklady týkajúce sa dovtedy
vykonaných častí Diela. Samotné prevzatie a odovzdanie dovtedy vykonaných častí Diela urči
objednávatel'a termín tohto prevzatia vhodným spôsobom oznámi Zhotovitelbvi, pričom
Zhotoviteľ sa zaväzuje objednávateľom stanovený termín rešpektovať. V prípade nesplnenia
povĺnností uvedených V tomto bode Zmluvy, je objednávatel' oprávnený požadovať od
Zhotovitel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 2% z dohodnutej Ceny bez DPH, a to za každý
deň omeškanĺa Zhotovĺteľa so splnením jeho povinnosti.
Aj po skončení zhotovovania Diela podl'a Zmluvy, sa Zhotoviteľ zaväzuje poskytnúť
objednávatelbvi požadovanú súčinnosť tak, aby d'alší priebeh zhotovovania Diela nebol
žia<jnym spôsobom dotknutý a/alebo znemožnený. V opačnom prípade Zhotovitel'zodpovedá
objednávateľovi za škodu, ktorá mu tým vznĺkla.
Po zániku Zmluvy Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi rozostavané Dielo V stave v akom sa ku
dňu odstúpenia nachádza. Zhotovĺteľodovzdá objednávateľovi spolu s rozostavaným Dielom
všetky prevzaté listiny a materiály od Objednávateľa'
Pri predčasnom ukončení Zmluvy bude rozsah dovtedy vykonaných prác stanovený v súlade s
ustanoveniami platnými pre riadne odovzdanĺe a prevzatie Diela, pričom sa tieto ustanovenĺa
použijú primerane. Zhotovitel' bude pri predčasnom ukončení Zmluvy oprávnený požadovať
zaplatenie alikvotnej ceny Diela, ktorá zodpovedá rozsahu skutočne vykonaných prác do času
predčasného ukončenia Zmluvy, pričom zároveň platí, že nároky Objednávatel'a z titulu
náhrady škody a zmluvných pokút nie sú predčasným ukončením Zmluvy dotknuté'

o článok x.-:,JuÍ'qoqavatella

10.1 V prípade, že Zhotoviteľ plní túto Zmluvu aj prostredníctvom subdodávatelbv, zodpovedá za
ich plnenie akoby plnil sám. Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú starostlĺvosť pri výbere
subdodávateľa, ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy
o subdodávke' Zhotovitel' zodpovedá aj za svojĺch subdodávateľov vo vzťahu k registru
partnerov verejného sektora. 5ubdodávatelia Zhotovĺtel'a, ktorí majú povinnosť zapisovať sa
do registra partnerov verejného sektora, musĺa byť v ňom v zmysle 5 11 zákona o verejnom
obstarávanízapísaní po celú dobu trvania Zmluvy. Ak došlo k výmazu subdodávatel'a z regĺstra
partnerov verejného sektora, je Zhotovĺteľ povinný bezodkladne túto skutočnosť oznámiť
objednávatelbvi a zároveň nahradĺť takéhoto subdodávatel'a subdodáváteľom, ktorý bude
spíňať podmienky podl'a 5 32 ods. L pÍsm' e) a f) a s 11 Zákona o verejnom obstarávaní' Ak má
subdodávatel'povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora a dôjde k jeho
výmazu, nie je odo dňa výmazu oprávnený podĺel'ať sa na plnení Predmetu zmluvy.

Lo.z V prĺpade, ak Zhotovitel' bude vykonávať Dieĺo podl'a tejto Zmluvy prostredníctvom
subdodávateľa,..je povinný o tejto skutočnosti informovať objednávatel'a a uviesť
subdodávatel'ov v bode číslo 10.4 tohto článku tejto Zmluvy Zoznam subdodávatelbv.
Zhotovitel' je povĺnný do piatich (5) pracovných dní pĺsomne oznámiť 0bjednávatelbvi



10.3
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akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi. Subdodávatel'Zhotovĺteľa musí spíňať rovnaké
podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u neho existovať dôvody na
vylúčenie z verejného obstarávania a musí mať oprávnenie poskytovať plnenĺe vo vzťahu k tej
časti predmetu zákazky, ktorú má subdodávatel'plniť' V prípade, ak subdodávatel'Zhotoviteľa
nebude spíĺať podmĺenky podľa predchádzajúcej vety, objednávateľ písomne požiada
Zhotovĺtel'a o jeho nahradenie' Zhotoviteľ doručí návrh nového subdodáÝatela do piatich (5)
pracovných dníodo dňa doručenĺa Žiadosti podl'a predchádzajúcej vety.
Zhotovĺtel' je počas trvania tejto ZmIuvy oprávnený zmeniť subdodávatel'a a súčasne je povinný
o tejto skutočnosti informovať objednávatel'a. Na zmenu subdodávatel'a sa primerane
vzťahujú ustanovenia podlä článku X. bodu 10.1a L0'2 tejto Zmluvy.
Zhotovitel'vyhlasuje, Že na plnení Predmetu zmluvy podľa článku l. tejto Zmluvy sa budú
podielať nasledovnísubdodávateĺia, ktorísú Zhotovĺtelbvĺ známiv čase uzavretia tejto Zmluvy:

Por. č.*
obchodné

meno a sídlo
subdodávatel'a

lčo
% podiel

na
zákazke

Predmet ,

subdodávok

Úda;e o osobe
oprávnenej konať za

subdodávatel'a
v rozsahu meno

a priezvisko, adresa
pobytu, dátum

narodenia

*V prĺpade potreby doplniť rĺadok pre d'alšieho subdodóvateľa

10.5 Ak Zhotovitel'neuvedie v bode 10.4 tohto článku Zmluvy požadované údaje, objednávateľ má
zato, že na plnení Predmetu zmluvy podľa Zmluvy sa nebudú podiel'ať subdodávatelia a celý
Pľedmet zmluvy Zhotoviteľ bude realĺzovať vlastnými kapacĺtami.

10.6 Zhotovitel' je povinný oznámĺť objednávatel'ovi akúkol'vek zmenu/doplnenĺe údajov o
subdodávateľovi uvedenom v bode 10.4 tohto článku Zmluvy najneskÔr do piatich (5)
pracovných dní, odo dňa kedy daná zmena nastala.

to,7 V prípade zmeny/doplnenia subdodávatel'a počas plnenia tejto Zmluvy, je Zhotovĺteľ povinný
najneskôr tri (3) pracovné dni pred plánovanou zmenou predložiť objednávateľovi písomné
oznámenĺe o zmene/doplnenĺ subdodávatel'a, ktoré bude obsahovať mĺnĺmálne: podiel
zákazky, ktorý má Zhotovitel' v úmysle zadať subdodávatelbvi, predmet subdodávok,
identĺfĺkačné Údaje navrhovaného subdodávatel'a vrátane údajov o osobe oprávnenej konaťza
subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a preukázanie,
že navrhovaný subdodávateľ spĹňa podmienky účasti podl'a 5 41 ods. 1' písm' b) Zákona o
verejnom obstarávaní.

10.8 Ak navrhovaný subdodávatel'nespĺňa podmienky účasti podl'a 5 41 ods' 1 písm. b) Zákona o
verejnom obstarávaní, objednávatel' písomne požiada Zhotovitel'a o jeho nahradenĺe.
Zhotovitel' doručí návrh nového subdodávatela do pĺatich (5) pracovných dní odo dňa
doručenia žiadosti podl'a prvej vety, ak objednávatel'neurčĺl dlhšiu lehotu.

Článok xl.
Dôvernosť informácií a mlčanlivosť

Zmluvné strany, ako aj ich subdodáVatelĺa sú povinní zachovávať mlčanlĺvosť o všetkých
dôverných ĺnformácĺách, ktoré im bolĺ poskytnuté, alebo ktoré ĺnak získaliv súvislosti s plnením
Zmluvy, resp. ktoré súvisia s predmetom jej plnenia, a to aj po ukončení účinnosti Zmluvy, s
výnimkou nasledujúcich prípadov:
a) ak je poskytnutte informácie vyžadované od dotknutej Zmluvnej strany právnymĺ predpismi
(napr. zákon č. zt1l2o0o Z. z. o slobodnom prístupe k informácĺám a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov);
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b) ak je informácia verejne dostupná z iného dÔvodu, ako je porušenie povinnostĺ mlčanlivosti
dotknutou Zm luvnou stranou;
c) informácĺe sa stanú po podpise Zmluvy verejne známymĺ alebo ich možno po tomto dni
získať z beŽne dostupných informačných prostriedkov, alebo zverejnenie tejto Zmluvy a jej
príloh v Centrálnom registrĺ zmlúv vedenom Úradom vlády 5R v súlade s príslušnými právnymi
predpĺsmi;
d) ak je informácia poskytnutá odborným poradcom dotknutej zmluvnej strany (vrátane
právnych, účtovných, daňových a iných poradcov), ktorí sú bud' vĺazaní všeobecnou
profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti, alebo ak sa voči dotknutej zmluvnej strane zaviazali
povi n nosťou m lča nlivosti;
e) pre účely akéhokolvek súdneho, rozhodcovského, správneho alebo iného konanĺa, ktorého
je dotknutá Zmluvná strana účastníkom,
f) ak je informácia poskytnutá so súhlasom druhej Zmluvnej strany.
Za dôverné informácie sa považujú všetky informácĺe, o ktorých sa Zmluvná strana dozvedela
pri plnení tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného súhlasu
druhej Zmluvnej strany nepoužĺjú pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnú tretím osobám,
a anĺ neumožnia prístup tretích osôb k dôverným informáciám' Za tretie osoby sa nepovažujú
členovia orgánov Zmluvných strán, audítori alebo právni poradcovia Zmluvných strán, ktorísÚ
ohl'adne im sprístupnených informáciívĺazanĺpovinnosťou mlčanlĺvostĺ na základe všeobecne
záväzný ch právnych p red pisov'
Záväzok Zmluvných strán zachovávať mlčanlĺvosť podl'a tejto Zmluw nie je časovo obmedzený
a trvá i po zániku tejto Zmluvy.
V lrípade pochybnosti o dôvernosti informáciĺ je Zmluvná strana majúca pochybnosť
o dôvernosti príslušnej informácie povinná písomne požiadať druhú ZmluvnÚ stranu o
poskytnutie záväzného stanoviska, či daná informácia je dôverná alebo nie.
V prípade porušenia povinnosti mlčanlivosti Zhotovĺteľom, jeho zamestnancami,
subdodávateľmi alebo zamestnancamĺ subdodávateľa, má objednávatel'právo na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo výške 300,00 EUR za každú vyzradenú skutočnosť jednotlĺvo' Zaplatenie
zmluvnej pokuty si objednávatel'uplatní faktúrou so splatnosťou štrnásť (]"a) dní odo dňa jej
doručenia. Zap|atením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody spôsobenej
porušením týchto povinností.
Porušenie povinností Zhotovitel'a podľa tohto článku Zmluvy sa bude považovať za dôvod na
okamžité odstú pen ie od zm l uvy objednávateľo m.

J článok xll.
Koníiiiĺt záujrnov

Ĺ2.t Zhotovĺteľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že mu nie sú známe žĺadne skutočnosti, ktoré
vykazujú znaky konfliktu záujmov, najmä by mohli narušiť alebo obmedziť hospodársku súťaž,
porušiť princíp transparentnosti a prĺncíp rovnakého zaobchádzania, ovplyvniť výsledok alebo
priebeh verejného obstarávania, alebo iným spôsobom ovplyvniť ekonomický záujem
objednávatel'a. V prípade, ak objednávatel'zistí, a to aj dodatočne počas platnosti Zmluvy,
že v procese verejného obstarávania došlo ku konfliktu záujmov, objednávatel' je oprávnený
okamžite odstúpiť od zmluvy. odstúpením od zmluvy nĺe je dotknutý nárok na náhradu škody.
objednávatel'má nárok na náhradu škody popri plnom nároku na zmluvnú pokutu podl'a tejto
Zmluvy (nezapočítatel'ná zmluvná pokuta).

!2,2 Zmluvné strany sú povinné zdržať' sa konanĺa, z ktorého vyplývajú neoprávnené prísluby alebo
záväzky zaväzujúce Zmluvnú stranu, a ktoré by spôsobĺlo, že by Zmluvné strany alebo ich
subdodávatelia porušili akékolVek platné protikorupčné všeobecne záväzné právne predpisy'
Táto povinnosť sa vzťahuje najmä na neoprávnené plnenia zástupcom alebo zamestnancom
objednávatel'a alebo im blízkym osobám' Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne vzájomne
sa informovaĹ pokial'sibudú vedomé alebo budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri
rokovaniach o Zmluve, uzatváraní Zmluvy alebo počas plnenia tejto Zmluvy'
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Článok XlIl.
Záverečné ustanovenia

Písomnostĺ podla Zmluvy je možné doručovať poštou, kuriérom alebo elektrohickými
prostriedkami. Elektronickýmĺ prostrĺedkami nie je možné zasielať odstúpenĺe od Zmluvy.
Písomnosti doručované elektronickými prostriedkami sa považujú za doručené momentom
odoslanĺa, pričom ked'sú písomnosti doručované elektronickými prostriedkamĺ, vyžaduje sa
informovanĺe druhej Zmluvnej strany o prijatí písomnostĺ.
Písomnosti doručované poštou sa považujú za doručené prevzatím alebo odmietnutím
prevzatĺa zásĺelky, a v prípade neprevzatia písomnosti uloženej na pošte, sa písomnosti
považujú za doručené dňom vrátenĺa zásielky odosielatelbví. V prípade, ak zásielku nemožno
na adrese podľa tohto bodu doručiť zdôvodu ,,Adresát neznámy", považuje sa zásĺelka
za doručenú dňom jej vrátenia odosielatelbvi'
Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékolVek Zmeny údajov, ktoré sa
ich týkajú a sÚ potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa
tejto Zmluvy, zmenu, čizánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla alebo mĺesta podnikania,
bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo likvĺdácie
ktorejkoľvek Zmluvnej strany. Ak niektorá Zmluvná strana nesplní túto povinnosť nebude
oprávnená namieta{ že neobdržala akékoľvek oznámenie alebo písomnosť, a zároveň
zodpovedá za akúko|'vek týmto spôsobenú škodu'
Zmluvné strany vyhlasujú, že v zmysle ustanovenia g 13 zákona Národnej rady SR č. r8/zots
Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení nĺektorých zákonov a zároveň v súlade
s ustanoveniami Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EU\ 2016/679 o ochrane
fyzických osÔb prĺ spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, budú
spracovávať osobné údaje, s ktoni mi prídu do styku pri pĺnení Zmluvy, výlučne za účeĺom
plnenia Zmluvy, jej archĺvácie podl'a príslušných právnych predpisov a podmienok stanovených
Zákonom o verejnom obstarávaní. osobné údaje budú spracované v súlade s vyššie uvedenými
právnymi predpismĺ. Po skončení pĺatnostĺ Zmluvy a uplynutí zákonných lehôt budú všetky
osobné údaje vymazané.
Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenĺa v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vĺády SR
Objednávatelbm v súlade s ustanovením 5 5a zákona č,21't/2ooo Z. z' o slobodnom prístupe
k informáciám v znení neskorších predpisov v spojenís ustanovením 5 47a zákona č. 4011964
Zb. občianskeho zákonníka v platnom znení.
V prípade rozporu medzi touto Zmluvou a jej prílohami majú prednosť ustanovenia tejto
Zmluvy. V prípade rozporu medzi jednotlivými prílohami má prednosť príloha s nižším
poradovým číslom.
Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, vyplývajúce z tejto Zmluvy, budú riešiť v dobrej
viere rokovaním o možnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva a vzťahy
vzniknuté medzi nimĺ na základe tejto Zmluvy sa rĺadia platnými právnymi predpismi
Slovenskej republiky, predovšetkým obchodným zákonníkom' Prípadné spory, o ktorých
sa strany nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie Vecne a miestne príslušnému súdu
v Slovenskéj republike.
V prĺpade, ak sa akékolVek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu
s platným právnym poriadkom, resp' novou právnou úpravou počas trvania zmluvného vzťahu,
nespôsobí to neplatnosť celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa pre tento prípad zaväzujú
nahradiť neplatné ustanovenie novým platným ustanovením tak, aby zostal zachovaný obsah,
zámer a účeĺsledovaný Zmluvou, pri rešpektovanínových faktov, bez ujmy pre obidve Zmluvné
strany,
Zmluvu možno'doplniĹ meniť v súlade s 5 18 Zákona o verejnom obstarávaní alebo zrušiť len
po vzájomnej dohode Zmluvných strán, a to Vo forme písomných číslovaných dodatkov, ktoré
budú neoddelitel'nou súčasťou Zmluvy,
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Ak dôjde k zmene údajov Zmluvných strán uvedených v záhlaví Zmluvy, alebo kontaktných

údajov, Zmluvné strany sa budú o takýchto zmenách vzájomne písomne infoĺmovať

(prostrednĺctvom e-maĺlu)' Takéto Zmeny V ZmIuve nie je potrebné robĺť písomným dodatkom

k Zmluve a ĺch účinnosť nastáva voči druhej Zmluvnej strane tretím (3) pracovným dňom po

doručení oznámenĺa o zmene.

Zmluva sa vyhotovuje v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých tri (3) ľovnopisy obdržíobjednávatel'

a jeden (1) rovnopis obdrží Zhotoviteľ.

Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobĺlé na právne úkony, Že text Zmluvy je určĺtým

a zrozumiteľným vyjadrenĺm ich vážnej a slobodnej vôle byť ňou viazaný, že si Zmluvu pred jej

podpisom prečítali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom k nej

prĺpájajú vlastnoručné podpisy.

Neoddelitel'nou súčasťou tejto Zmluvy sú nasl' prílohy:

Príloha č. 1- opis predmetu zákazky

Príloha č. 2 - Prehľad rozpočtových nákladov

Príloha č. 3 _ Projektová dokumentácia

V Brestovanoch, dňa 3.1a.2o24

tt
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V Bratislave, c1ňa

objednávateľ: Zhotoviteľ:

Slovenská inovačná,a energetická aqg^{.tltl

Mgr. Ľubica Šimková
geneľálna riaditelka

Zikkurat s.r.o.
lng. Marĺán ševčí''
prokurista
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